
S&W M&P COMPACT SMALL BACKSTRAP GRIP TAPE - S&W M&P
COMPACT SMALL BACKSTRAP GRIP RUBBER BLACK

Customize Your M&P Compact

The Smith & Wesson M&P Compact is sized right for concealed carry, offering
enough personal-defense firepower in a package that can be carried with ease.
However, the compact size comes at the cost of less grip space, and the Talon
S&W M&P Compact Small Backstrap Grip Tape helps to anchor the grip frame in
a user's hands. The Talon S&W M&P Compact Small Backstrap Grip Tape
provides an enhanced texture on both sides of the grip frame, as well as on the
thumb rests, beneath the trigger guard and on the backstrap of the pistol. Comes
in rubber or granulate styles Color: black Features all control cutouts The Talon
S&W M&P Compact Small Backstrap Grip Tape uses adhesive that anchors onto
any frame solidly but can be removed easily without damaging the gun's frame.

Attributes

Name: S&W M&P COMPACT SMALL BACKSTRAP GRIP RUBBER BLACK
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053631
Mfr. No.: 704R
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Rubber
Model: M&P
Style: Wrap Around
Surface: Textured
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 812308022406

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das Talon S&amp;W
M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape

Einführung
Das Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape wurde entwickelt, um die Handhabung Ihrer
Smith &amp; Wesson M&amp;P CompactPistole zu verbessern. Dieses Produkt bietet eine verbesserte Textur für
einen sicheren Griff und ist einfach zu installieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Grip Tape nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Schäden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Vermeiden Sie den Kontakt des Grip Tapes mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um die Haftung nicht zu
beeinträchtigen.
Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche des Griffrahmens vor der Installation sauber und trocken ist.
Verwenden Sie das Grip Tape nicht, wenn Sie allergisch auf die verwendeten Materialien reagieren.
Achten Sie darauf, dass das Grip Tape nicht über die Steuerungsausschnitte hinausragt, um die Funktionalität
der Waffe nicht zu beeinträchtigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Reinigen Sie die Oberfläche des Griffrahmens gründlich mit einem geeigneten Reinigungsmittel und
lassen Sie sie trocknen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Grip Tapes bereit haben.

Installation:

Entfernen Sie die Schutzfolie von der Rückseite des Grip Tapes.
Positionieren Sie das Grip Tape sorgfältig auf dem Griffrahmen, sodass es gleichmäßig und ohne
Luftblasen haftet.
Drücken Sie das Tape fest an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.
Lassen Sie das Tape für die empfohlene Zeit ruhen, um die maximale Haftung zu erreichen.

Verwendung:

Halten Sie die Pistole immer mit beiden Händen und achten Sie auf eine sichere Handhabung.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Grip Tape fest angebracht ist und keine Risse oder
Abnutzungserscheinungen aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Grip Tape gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher in einem Müllbehälter entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und Ihrer Umgebung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung des Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small
Backstrap Grip Tape zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap Grip Tape

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. This product is designed to
enhance the grip of your firearm, ensuring better control and safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that your firearm is unloaded before applying or adjusting the grip tape.
Follow all general safety practices for handling firearms.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided to remedy any safety issues.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer meets safety standards as required by EU
regulations.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure that it is used only by
trained individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates regarding product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Moisture: Keep the grip tape dry to maintain its adhesive properties and grip texture.
Inspect Regularly: Check the grip tape for any signs of wear or damage before each use. Replace if
necessary.
Proper Handling: Handle the firearm with care, ensuring that your hands are dry and clean when gripping the
firearm.
Adhesive Caution: Be aware that the adhesive is strong; avoid repositioning the tape once applied as it may
not adhere properly afterward.
Ambidextrous Use: This product is designed for ambidextrous use; ensure proper installation for the
intended grip position.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded.
Clean the grip frame area with a suitable cleaner to remove any oils or residues.

Application:

Peel the backing from the grip tape.
Align the tape with the grip frame, ensuring it covers all necessary areas (sides, thumb rests,
backstrap).
Press firmly to ensure proper adhesion, smoothing out any air bubbles as you go.

Final Check:

After installation, check that the grip tape is securely attached and that there are no loose edges.
Allow the adhesive to cure for at least 24 hours before use for optimal performance.

Usage:

When using the firearm, maintain a firm grip on the tapecovered areas.
Regularly check the grip tape during use for any signs of wear or loosening.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged grip tape in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate or dispose of the product in a manner that could cause environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape, please refer
to the customer service information provided by your retailer. Always ensure you are following the latest safety
guidelines and product updates.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer and more effective use of your S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap Grip Tape. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Cinta de
Agarre Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small
Backstrap

Introducción
Gracias por elegir la Cinta de Agarre Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap. Este producto ha sido
diseñado para mejorar el agarre y la comodidad de su pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su correcto funcionamiento y su seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la cinta de agarre esté instalada correctamente antes de usar la pistola.
Mantén la pistola y sus accesorios fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona regularmente la cinta de agarre para asegurarte de que no haya daños o desgaste.
Si notas algún daño en la cinta de agarre, retírala y reemplázala de inmediato.
No uses la cinta de agarre en condiciones extremas que puedan comprometer su adhesión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la cinta de agarre solo en el modelo S&amp;W M&amp;P Compact para el que fue diseñada.
Asegúrate de que tus manos estén limpias y secas antes de manejar la pistola.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar la cinta de agarre.
No intentes modificar la cinta de agarre ni el marco de la pistola.
Si experimentas alguna reacción alérgica al material de la cinta de agarre, retírala y consulta a un médico.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Limpia el área del marco de la pistola donde se instalará la cinta de agarre con un paño seco.
Asegúrate de que no haya polvo, grasa o humedad en la superficie.

Instalación:

Retira el respaldo de la cinta de agarre para exponer el adhesivo.
Alinea la cinta de agarre con el marco de la pistola.
Presiona firmemente la cinta de agarre en su lugar, asegurándote de que esté bien adherida.
Repite el proceso para cualquier otra sección que necesite la cinta de agarre.

Uso:

Una vez instalada, verifica que la cinta de agarre esté bien fijada.
Utiliza la pistola como lo harías normalmente, disfrutando de la mejora en el agarre y la comodidad.

Instrucciones de Eliminación
Si decides retirar la cinta de agarre, hazlo con cuidado para evitar dañar el marco de la pistola.
Utiliza un secador de pelo en baja temperatura para calentar ligeramente la cinta de agarre, lo que puede
ayudar a aflojar el adhesivo.
Retira la cinta lentamente, asegurándote de que no queden residuos de adhesivo.
Desecha la cinta de agarre de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para preguntas o inquietudes sobre la Cinta de Agarre Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap, por
favor consulta el sitio web del fabricante o busca un distribuidor autorizado en tu área.



Recuerda que es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Si
tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, no dudes en buscar más información.
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Guide de Sécurité pour le Talon S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap Grip Tape

Introduction
Merci d'avoir choisi le Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. Ce produit est conçu pour
améliorer la prise de votre arme, offrant une meilleure sécurité et confort lors de son utilisation. Ce guide vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, en conformité avec
la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le modèle S&amp;W M&amp;P Compact.
Vérifiez régulièrement l'état du grip tape pour détecter tout signe d'usure ou de détérioration.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le grip tape uniquement sur des surfaces propres et sèches.
Évitez de tirer sur le grip tape une fois installé, car cela pourrait l'endommager.
Ne pas utiliser le grip tape si vous constatez des dommages visibles sur celuici ou sur le cadre de l'arme.
Ne pas exposer le grip tape à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Si vous ressentez une irritation cutanée après l'application, retirez le grip tape immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de la Surface

Nettoyez soigneusement la surface du cadre de votre S&amp;W M&amp;P Compact avec un nettoyant
doux.
Assurezvous que la surface est complètement sèche avant d'appliquer le grip tape.

Application du Grip Tape

Retirez délicatement le support adhésif du grip tape.
Positionnez le grip tape sur le cadre de manière à ce qu'il soit bien aligné.
Appuyez fermement sur le grip tape pour assurer une bonne adhérence.
Laissez le grip tape reposer pendant au moins 24 heures avant d'utiliser l'arme pour permettre un
ancrage optimal.

Utilisation

Tenez votre arme avec une prise ferme, en utilisant le grip tape pour améliorer le contrôle et la stabilité.
Vérifiez régulièrement la prise pour vous assurer qu'elle reste en bon état.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin du grip tape ou s'il est endommagé, retirezle délicatement du cadre.
Éliminez le grip tape usagé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le grip tape dans des lieux inappropriés, comme la nature ou les cours d'eau.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour plus d'informations. Assurezvous de signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à
une utilisation sécurisée et efficace du Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Talon
S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip
Tape

Introduzione
Grazie per aver scelto il Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. Questo prodotto è
progettato per migliorare la presa della tua pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact, aumentando la
sicurezza e il comfort durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di installazione per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni del produttore.
Non utilizzare il grip tape se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare il grip tape.
Non applicare il grip tape su superfici bagnate o sporche.
Controlla che il grip tape sia ben aderente e privo di bolle d'aria dopo l'installazione.
Evita di utilizzare il grip tape in condizioni estreme di temperatura o umidità.
Non tentare di rimuovere il grip tape in modo brusco per evitare di danneggiare il telaio della pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Pulisci accuratamente la superficie del telaio della pistola con un detergente delicato e un panno
asciutto.
Assicurati che la superficie sia completamente asciutta prima di procedere.

Applicazione:

Rimuovi il supporto adesivo dal grip tape.
Allinea il grip tape con il telaio della pistola, assicurandoti che sia centrato e ben posizionato.
Premi saldamente il grip tape sul telaio, partendo dal centro e spostandoti verso i bordi per evitare bolle
d'aria.
Controlla che il grip tape aderisca correttamente e che non ci siano pieghe o bolle.

Controllo Finale:

Dopo l'applicazione, lascia riposare il grip tape per almeno 24 ore prima di utilizzare la pistola per
garantire una buona adesione.
Verifica periodicamente l'integrità del grip tape e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Rimuovi il grip tape in modo delicato se necessario, evitando di danneggiare il telaio della pistola.
Smaltisci il grip tape secondo le normative locali per i rifiuti di plastica e adesivi.
Non gettare il grip tape nell'ambiente; seguire sempre le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. È importante avere a
disposizione un contatto locale per qualsiasi richiesta relativa alla sicurezza del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Talon S&amp;W M&amp;P Compact
Small Backstrap Grip Tape. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali avvertenze o richiami riguardanti il
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Taśmy Gripowej Talon
S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup taśmy gripowej Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Proszę zapoznać się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i maksymalnie wykorzystać funkcjonalność produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkowników i spełnia normy określone w
regulacjach UE dotyczących bezpieczeństwa produktów.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że taśma gripowa jest prawidłowo zamocowana przed użyciem broni.
Nie stosuj taśmy gripowej na uszkodzonej lub niekompletnej ramie broni.
Taśma gripowa Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap nie jest przeznaczona dla dzieci.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Unikaj kontaktu taśmy gripowej z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że powierzchnia ramy broni jest czysta i sucha.
Aplikacja:

Zdejmij folię ochronną z taśmy gripowej.
Starannie umieść taśmę na ramie uchwytu, zaczynając od dolnej części.
Wygładź taśmę, aby usunąć pęcherzyki powietrza.

Upewnij się: Sprawdź, czy taśma jest dobrze przylegająca i nie ma zagięć.

Użytkowanie

Po zamontowaniu taśmy gripowej, przetestuj chwyt broni w bezpiecznym środowisku.
Regularnie sprawdzaj stan taśmy gripowej, aby upewnić się, że nie uległa uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy taśma gripowa wymaga wymiany, usuń ją delikatnie, aby nie uszkodzić ramy broni.
Utylizuj zużytą taśmę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj taśmy gripowej do ognia, ponieważ może to powodować niebezpieczne opary.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj taśmy gripowej Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small
Backstrap zgodnie z powyższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo. Regularnie sprawdzaj
produkt oraz bądź świadomy wszelkich aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa.
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S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip
Tape Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että otteet ovat puhtaat ja kuivat ennen asennusta.
Vältä liiman koskettamista iholle tai muille pinnoille, sillä se voi aiheuttaa tarttumista.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana.
Jos tuote irtoaa käytön aikana, tarkista se ja asenna se uudelleen tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Puhdista aseesi pinta huolellisesti liuottimella, jotta se on vapaa pölystä ja öljystä.
Anna pinnan kuivua täysin ennen asennusta.

Asennus

Poista liimapinta varovasti tuoteen takapuolelta.
Aseta grip tape aseesi takakappaleelle tasaisesti.
Varmista, että tuote on oikeassa kohdassa ja paina se tiukasti paikalleen.
Anna liiman kuivua ohjeiden mukaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta normaaleissa olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on tiukasti kiinni ja ei aiheuta vaaraa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuote
mukanasi, kun kysyt tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap Grip Tape tuote on turvallinen ja tehokas käyttää.
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Säkerhetsinstruktioner för Talon S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap Grip Tape

Introduktion
Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape är designad för att förbättra greppet på din Smith
&amp; Wesson M&amp;P Compact pistol. Denna produkt är utformad för att säkerställa säker och effektiv
användning. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att minimera riskerna och säkerställa en
trygg användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape på avsedda modeller av
Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact.
Kontrollera att greppytan är ren och torr innan installation.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Använd inte produkten om du är osäker på dess installation eller funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Rengör greppytan på din pistol med ett lämpligt rengöringsmedel och låt den torka helt.

Installation:

Ta bort skyddspapperet från baksidan av grip tape.
Placera grip tape noggrant på greppytan, se till att den sitter rakt och centralt.
Tryck fast grip tape ordentligt för att säkerställa att den fäster ordentligt.
Låt grip tape sitta i minst 24 timmar innan du använder pistolen för att säkerställa att limmet har härdat
ordentligt.

Användning:

Använd pistolen som vanligt, med fokus på att hålla ett fast grepp.
Var uppmärksam på eventuella förändringar i greppets känsla eller funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kassera den på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small
Backstrap Grip Tape, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens
information till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Talon S&amp;W
M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. Tack för att du väljer vårt produkt!
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Návod na bezpečné používání gripu Talon S&amp;W
M&amp;P Compact Small Backstrap

Úvod
Gripy Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap jsou navrženy pro zlepšení úchopu a stability vaší
zbraně. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny, které je třeba dodržovat při používání a instalaci
produktu, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je váš výrobek v dobrém stavu a zda nebyl poškozen během přepravy.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vždy bezpečně vybitá.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo dotazů se obraťte na výrobce nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci gripu se ujistěte, že je zbraň vypnutá a bezpečně vybitá.
Používejte grip pouze na určených modelech zbraní Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo problémy s úchopem, přestaňte grip používat a vyhledejte odbornou
pomoc.
Při odstraňování gripu buďte opatrní, abyste nepoškodili rám zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.
Ujistěte se, že je rám zbraně čistý a suchý.

Instalace gripu:

Odstraňte ochrannou fólii z lepicí strany gripu.
Umístěte grip na rám zbraně tak, aby byl správně vycentrován.
Pevně stiskněte grip na rámu, aby se zajistilo dobré přilnutí.

Používání gripu:

Grip by měl poskytovat lepší úchop a stabilitu při střelbě.
Pravidelně kontrolujte, zda grip zůstává pevně připevněn a nejeví známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je grip poškozený nebo již není potřeba, odstraňte ho opatrně z rámu zbraně.
Grip likvidujte podle místních předpisů o odpadech. Nevhazujte do ohně nebo do vody.

Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, jako je název, model a číslo šarže.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být dodržován,
aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání gripu Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap.


